
Футляр для меча?

Принцесса Юйлинь вошла во внутреннюю комнату и увидела изысканный длинный ящик,
поставленный рядом с кроватью из морозного нефрита.

Он был полностью черным, но резьба на нем была изысканной и сложной.

Резьба казалась похожей на таинственный талисман.

Принцесса Юйлинь хотела поднять футляр с мечом, но обнаружила, что он очень тяжелый.

Она использовала всю свою силу, но так и не смогла его поднять.

"Используй навык Небесного Колющего Меча, чтобы поднять футляр", - сказал ей Линь
Цзюфэн.

Принцесса Юйлинь немедленно последовала указаниям Линь Цзюфэна.

Из ее тела вырвалась энергия меча и обвилась вокруг футляра меча.

Футляр с мечом постепенно становился легче.

Наконец, она смогла с легкостью нести его.

Неся футляр с мечом, который был ей по размеру, принцесса Юлин с любопытством спросила:
"Я могу сама отправиться на равнину, просто взяв это с собой?"

"Конечно. Этот футляр с мечом - мой арсенал. Отправляйся на равнину и сосредоточься на
убийстве. Остальное предоставь футляру с мечом", - сказал Линь Цзюфэн.

Принцесса Юйлинь подняла голову и посмотрела на пустые окрестности.

Она улыбнулась и твердо сказала: "Господин, я отправлюсь на равнину прямо сейчас. Я не буду
убивать людей наугад. Если я смогу убить этого Муронга Линга и заставить людей на равнине
бояться меня, этого будет достаточно".

С поддержкой своего таинственного мастера она стала более уверенной.

Вместо того, чтобы выдать замуж и прожить жалкую жизнь, она могла бы отдать все это время
за шанс повернуть свою судьбу.

"Иди!" удовлетворенно ответила Линь Цзюфэн.

Поскольку она хотела противостоять оппозиции, он протянул ей руку помощи.

Он завоевал Равнины и племена сянбэй несколько десятилетий назад.

А теперь они просто сменили название и снова собираются восстать?

На этот раз Линь Цзюфэн мог так же подавить равнину из императорской столицы.

Пока принцесса Юйлинь была полна решимости двигаться вперед, он мог разнести все перед
ней в клочья.

...



Принцесса Юйлинь ушла с футляром для меча.

Она отправилась во дворец и нашла императора Дэ.

Император Дэ усердно занимался культивированием.

Он ненавидел себя за то, что был слишком слаб.

"Сестра, я не выдам тебя замуж. Ты такая сильная и талантливая, ты - будущая надежда
династии Бога Юхуа". твердо сказал император Дэ, увидев принцессу Юйлинь.

Принцесса Юйлинь мягко улыбнулась.

Пережив все это, она повзрослела и утратила прежнюю наивность.

"Брат император, я отправляюсь на равнину", - тихо сказала принцесса Юйлинь.

"Нет, я не позволю!" Император Дэ в шоке посмотрел на принцессу Юйлинь и покачал головой.

"Ты слушаешь бредни этих продажных ученых? Позволь мне сказать тебе, они..."

поспешно сказал император Де.

Но не успел он закончить свои слова, как его прервала принцесса Юйлинь.

"Если я не пойду на равнину в этот раз, то не столкнутся ли миллионы людей у наших границ с
большой катастрофой?"

"Я... я придумаю способ!" Император Дэ стиснул зубы и посмотрел на принцессу Юйлинь.

"Старший брат, доверься мне в этот раз. От моего имени передай новости Муронгу Лингу из
Великого Ся Драконьего Воробья. Я отправлюсь на Равнины один, чтобы убить его. Если он
хочет жениться на мне, тогда он должен показать мне свои истинные способности". Принцесса
Юлин лучезарно улыбнулась, обращаясь к императору Де.

Император Де потрясенно смотрел на принцессу Юлин.

Эта нежная и хрупкая девушка на самом деле была такой властной?

"Твоя база культивирования..." обеспокоенно сказал император Де.

"Доверься мне, старший брат!" твердо крикнула принцесса Юйлинь.

Она перестала называть его "Брат Император", вместо этого она перешла на "Старший Брат".

Они родились от одной матери и были самыми близкими друг другу людьми.

Император Дэ растерялся.

Он чувствовал себя в противоречии.

"Извинись за меня перед матерью. Я уже ухожу, не стоит обо мне беспокоиться".

Принцесса Юлин развернулась и ушла. На этот раз она не стала скрывать свою ауру.



Аура пикового эксперта царства Мудреца прямо-таки рванула из Запретного города в сторону
императорской столицы.

Вскоре после этого из Запретного города пришел шокирующий императорский указ.

Принцесса Юйлинь отправилась на равнину одна, чтобы убить Муронга Линга из Великого Ся
Драконьего Воробья.

Если Муронг Линг хотел жениться на ней, он должен был поймать ее на равнине.

Это было совершенно шокирующе.

Брачные союзы всегда были обычным делом с древних времен.

Также часто люди отказывались от своих слов, заключая брачные союзы.

Но это было беспрецедентно.

Принцесса, участвовавшая в брачном союзе, собиралась сама убить другую сторону и даже
сказала, что если он ее поймает, то она выйдет за него замуж.

Как только появился этот императорский указ, мир всколыхнулся.

Бесчисленное множество людей обсуждали его.

Принцесса Юлин впервые официально предстала перед всеми.

Просто ее образ казался размытым для глаз.

...

Секта Пути Зенита Неба располагалась на горе с одной стороны Имперской Столицы.

Мастер секты, Ло Юй, также слышал новости об этом императорском указе.

Он полностью проигнорировал его.

"Я уже видел принцессу Юлин раньше. Она всего лишь маленький культиватор в царстве
Иннат, мягкая и слабая девочка. Ей всего 16 лет. Я вижу, что она просто дурачится", - с
презрением сказал мастер секты Луо Юй.

Сидящий напротив него старый даосский священник усмехнулся. "В конце концов, она всего
лишь маленькая девочка. Она просто загадывает желания. Самое главное, что император Дэ
также сотрудничает с ней. У этой Династии Бога Юхуа действительно нет будущего".

"Я уже начал внедряться в императорский двор Династии Бога Юхуа..."

"После того, как я возьму их под контроль, я смогу контролировать министров кабинета
министров, в том числе и императора Дэ. В последнее время этот парень был настороже
против нас. Может быть, он что-то заметил?" Мастер секты Луо Юй холодно фыркнул.

"Все в порядке. Пока нам удается выкопать силовые центры нашей Секты Пути Зенита Неба,
Династия Бога Юхуа не стоит упоминания. Вы уже нашли, где находятся наши силовые
центры?"



Старый даосский священник махнул рукой и спросил.

Династию Бога Юхуа он вообще не ставил на первое место в своих глазах.

"Я нашел..."

"В мире появляется все больше и больше могущественных сект. Появились даже сильные
секты Сущности Ци на равнинах. Прошло всего несколько лет с момента восстановления
духовной энергии мира..."

"Секта Небесного Дао действительно пришла в упадок. Они совсем не способны", - насмешливо
сказал мастер секты Луо Юй.

Старый даосский священник усмехнулся. "У нас есть такой шанс только потому, что ученики
из Секты Небесного Дао недостаточно хороши..."

"Иначе, если они узнают, где мы находимся, и мы действительно будем запечатаны ими на
сотни лет, в результате чего мы упустим несколько великих возможностей, это будет огромной
потерей для нас".

Руководитель секты Луо Юй кивнул.

Затем они начали обсуждать другие вопросы.

Что они думают о действиях принцессы Юйлинь?

Они единодушно согласились, что она сошла с ума, совершив такую глупость.

Если бы ее поймали, разве она не должна была бы выйти замуж за Муронга Лина?

Раз так, почему она не сохранила лицо?

Почему она упорно искала себе неприятности?

Когда король Великого Драконьего Воробья Ся - Муронг Линг - услышал эту новость...

Он громко рассмеялся от радости.

"Она действительно крепкий орешек. Соберите все силы армии и поймайте ее. Я хочу
преподать ей хороший урок".

"Ты хочешь убить меня? Ты достоин?"

Муронг Линг сказал с улыбкой, но холодный свет в его глазах действительно выглядел
устрашающе.

Он впервые подвергся такому унижению со стороны маленькой девочки.

Поскольку она была крепким орешком, он решил сломать ей ноги и запереть дома.

После того, как он закончит с ней играть, ее жизнь и смерть уже не будут иметь для него
никакого значения.

...



Большинство людей в мире отнеслись к словам принцессы Юлин как к шутке.

Все они насмехались над принцессой Юлин и императором Дэ.

Они действительно были родными братьями и сестрами.

Они вместе сошли с ума.

Но принцессу Юйлинь не волновали их мысли.

Взяв с собой футляр с мечом Линь Цзюфэна, она прибыла на равнину менее чем за день,
используя свою базу культивирования на пике царства Мудреца.

Налетела снежная буря...

Все равнины были покрыты обильным снегом.

Температура была очень низкой. Несмотря на то, что она была в Царстве Мудреца, она все еще
чувствовала холод воздуха на своей коже.

Ее нос покраснел от холода, а руки, державшие чехол с мечом, дрожали.

Но она продолжала свой путь с твердой решимостью в сердце.

Ее целью была столица Великого Драконьего Воробья Ся, Волчья Гора!

" Мастер сказал, что мне нужно сосредоточиться только на убийстве врага, а остальное я
должна предоставить ему. Я верю в Учителя". Взгляд принцессы Юлин оставался
непоколебимым.

В свой первый день на равнинах она уже столкнулась с людьми из армии Великого Драконьего
Воробья Ся.

Человеческий Бог!

Он уже давно ждал ее.

Он равнодушно посмотрел на принцессу Юйлинь и презрительно прошипел: "Я вижу тебя с
первого взгляда среди бескрайних снегов. Возвращайся со мной на Волчью гору. Я не хочу
причинить тебе вреда".

Принцесса Юйлинь положила футляр с мечом и спокойно обнажила свой длинный меч.

"Я лишь однажды по-настоящему использовала навык Небесного Колющего Меча, который
передал мне мой Учитель, и это было во сне. Но что с того, что противник - человеческий Бог?"
Глаза принцессы Юйлинь сияли, как драгоценности.

В ее сетчатке отражались сцены, как Линь Цзюфэн обнажает меч...

Вместе с его движением принцесса Юйлинь тоже обнажила свой меч.

Поток энергии меча пронесся по миру и нанес прямой удар.

Пу!



Полоса крови расплескалась по просторам снега, окрасив его в малиново-красный цвет.

" Мастер не соврал, когда сказал мне, что Высший Навык Небесного Колющего Меча может
расколоть небо на две части и разрубить богов!"

ликующе воскликнула принцесса Юлин.

К сожалению, никто не мог услышать ее голос...

Принцесса Юлин подняла футляр с мечом и продолжила свой путь.

НЕ ЗАБЫВАЙТЕ ЧИТАТЬ ТОЖЕ УВЛЕКАТЕЛЬНОЕ ПРОИЗВЕДЕНИЕ -
https://tl.rulate.ru/book/87405.
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